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PARTIE OFFICIELLE 
Réceptions de Madame Bonhoure. 
Circulaire ministérielle._,- Les fonctionnaires coloniaux sont autorisés à 

-faire partie de l'association franco-indochinoise. 
Arrêté fixant au 2:9 décembre 1911 le recensement général de la.popu- 

iation dans les Établissements français de, l'Océanie (texte tahitien y annexé.) 
Réglement concernant l'expertise des vanilles destinées à l'exportation: 
nominations, mutations, mouvements. 
Audience de la Justice de paix de Taravao. 
Audience de la Justice de paix de Moorea. 
Liste provisoire des électeurs paraissant aptes, à élire les douze candi-

dats aux fonctions d'aesesseurs au tribunal de commerce de Papeete. 
Avis concernant la réglementation du commerce de la vanille. 

PARTIE NON OFFICIELLE 

Enquête de commodo et incommodo. 
Avis su sujet de la constitution de la propriété foncière aux llês-sous-le- 

Tent. 
Avis concernant lès examens pour l'obtention de bourses. 
Avis concernant l'admission de M. F. Millaud comme pharmacien. 
Clôture de l'exercice du Service Local. 
Fixation des jours de réunion de la Commission d'examen de préparateurs 

,de vanille. 
Itinéraire du médecin-vétérinaire autour de Vile. 
Chambre d'Agriculture. — Avis. 
Avis au sujet de la main-d'oeuvre javanaise. 
Vacances des écoles. 
Service municipal. — Avis, 
Énregistrernent et Domaines. — Vente aux enchères publiques. 
Liste, des passagers arrivés par le vapeur « Mariposa ». 
Liste tien-passagers-  emb-.Ïrqués sur le vapeur "Mariposa". 
Situation financière de la Caisse agricole. 
Service postal. — Marche des courriers. 

PA. TIE 0 FFIC IULE 

Gouvernement des Établissements français 
DE L'OCÉANIE 

Madame Bonhoure a l'honneur d'informer les personnes 
avec lesquelles elle est en relations, qu'elle suspend momen-
tanément ses réceptions du vendredi et qu'elle fera connaître 
ultérieurement la date à laquelle elle les reprendra. 

CIRCULAIRE ministérielle.— Les fonctionnaires coloniam 
autorisés à faire partie de l'association franco-indochinoise. 

Paris, le 11 avril 1911. 

Le Ministre des Colonies à Messieurs les Gouverneurs Générame 
et Gouverneurs des colonies. 

L'association franco-indochinoise a été fondée à Paris le 0 
novembre 1910. Elle se propose de favoriser et de multiplier les 
relations de la France avec l'Indo-Chine, do rechercher les 
moyens propres à consolider et développer la colonisation 
française et l'éducation économique et sociale des indigènes dans 

, notre colonie d'Extrême-Orient. 
Ce grdupement a pour but d'indiquer toutes les modifications 

qu'il paraîtra utile d'apporter à la législation de l'Indo-Chine et 
d'en faire l'objet de propositions de lois, décrets, résolutions et 
traités et de défendre auprès des pouvoirs publics tous les intérêt% 
français moraux et économiques en Indo-Chine. 

J'ai l'honneur de vous faire connaître que' j'autorise les 
fonctionnaires coloniaux à faire partie de cette association. 

MESSIMY. 

ARRÊTÉ fixant au 29 décembre 1911 le rencensement général de 
la population dans les _Établissements français de l'Océanie. 

(Du 7 juin 1911,) 

LE GOUVERNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANÇAIS Da 
L'OCÉANIE, OFFICIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, 

= Vu le décret du 28 décembre 1885 sur le Gouvernement de Io, 
Colonie; 

Considérant que le dernier recensement de la population 
des Établissement français de l'Océanie a été effectué le 30 juin 1907 ; 

Sur la proposition du Chef du Service Judiciaire et sur le rap-
port du Chef du Service de l'Intérieur; 

Le Conseil privé entendu, 

A R,RÈTE : 

Art. ler . Il sera procédé, au cours do l'année 1011, au recen-
sement général de la population de tous les Etablissementa 
français de l'Océanie. 

Cette opération comprendra le dénombrement, à domicile, de 
toutes les personnes qui auront passé, clans un même lieu, la nuit 
du .29 au 30 décembre 1911. 

Art. 2. Le recensement sera effectué au moyen d'imprimés sur. 
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lesquels seront inscrites, pour chaque individu recensé, les consta-
tations suivantes: 

1° Nom et prénoms; 
2° Age; 
3,  Lieu de naissance, 
4° Nationalité (français, naturalisé, étranger); 
5° Profession (si le recensé est propriétaire, cette qualité sera 

ajoutée é la profession principale); 
6,  Etat-civil (marié, veuf ou célibataire); 
7° Sexe; 
8° Les enfants au-dessous de 14 ans (nombre par sexe); 
9,  La résider;ce habituelle. • 

Art. 3. Le recensement se fera par district et, dans chaque dis-
trict, par maison et par individu agé de plus de 14 ans. 

Il y sera procédé, sous la direction du Chef du Service de 
l'Intérieur, par les fonctionnaires et agents du Service Local 
désignés à cet effet. 

Art. 4. Dans les archipels, les administrateurs prendront les 
Mesures nécessaires pour assurer les opérations du recensement. 

A Papeete, ces opérations se feront, sous la direction du Maire, 
par les agents nommés par lui, 

Art. 5. Seront comptées à part, et dans un mode particulier de 
dénombrement, sous la dénomination de population flottante, les 
personnes appartenant aux corps et établissements ci-après dé-
signés : 

Troupes de terre et de mer ; 
Prisons coloniales; 
Asile d'aliénés; 
Hôpital; 
Pensionnats; 
Communautés religieuses; 
Equipages des navires de commerce. 

Les personnes comprises dans ces diverses catégories, à Papeete, 
seront recensées par les soins des Chefs de corps et Directeurs 
d'établissements à qui des états spéciaux seront, à cet effet, remis 
à l'avance par les soins de la Municipalité. 

Les dits états, dûment remplis et arrêtés, seront renvoyés au 
Maire, pour la suite qu'ils comportent, deux jours après la date 
fixée pour le recensement. 

Art. 6. Toute personne qui aura été convaincue d'avoir sciem-
ment mis obstacle, d'une manière quelconque, soit par fausse 
déclaration, soit par opposition ou refus aux opérations régulières 
du recensement, sera punie d'une amende de un à quinze francs 
et d'un emprisonnement de un à cinq jours, ou de l'uns de ces 
deux peines seulement, suivant la gravité des faits. 

Les contraventions seront constatées, sur la plainte des recen-
seurs, par le Commissaire de police et tous agents de police 
judiciaire. 

Art. 7. Des instructions du Chef du Service de l'Intérieur déter-
mineront les principales conditions d'exécution des différentes 
parties de l'opération. 

Art. 8. Les résultats du recensement seront publiés par la voie 
du Journal Mei. Ils serviront de base, jusqu'au recensement 
suivant, à tour les actes administratifs dont le mode d'accomplis-
cernent est réglé d'après le chiffre officiel de la population. 

Art. 9. Le Chef du Service Judiciaire et le Chef du Service de 
l'Intérieur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exé- 

cation du présent arrêté, qui sera publié partout où besoin sera et 
inséré au Journal Officiel de la Colonie. 

Papeete, le 7 juin 1911. 
A. BONHOURE. 

Par le Gouverneur : 

Le Chef du Service 
	 Le Chef du Service de 

Judiciaire, p. i, 
On. HOSTEIN. 	 R. na BOURNAZEL. 

FAAUE RAA lei faaite i te mate haapao rate e rave hia no te taio- 
raa é te laata'toa é te 29 no titema 1911. 

(No te 7 no tiunu z9T I). 

TE PAVANA RAIII NO TE IvIA.0 FENtTA PARANT 

OTEANIA, TAATA HAATETIA HIA I TE FETIA HANAHANA, 

I te hio ras i te faaue raa mana no te 28 no titema 1885 no te 
faatere raa i te heu o te Fenua nei ; 

I te hio ras e i te 30 no tiunu 1907 i tain hia'i, te tain raa hopea, 
i te rahi raa te mau taata no te Fenua Farani i Oteania ; 

No niai  te ani mea a te Haatira i nia i te mou ohipa Haava 
raa e te parau facile i papai hie e te Raatira no te tubas ohipa 
faatere raa hau ; 

la faaroo hia te parau a te Apooraa D te Hau, 

TE FAAUE NEI: 

Irava 1. Ei roto i te matahiti 1911 e taio hia'i te taato'a raa o te 
mau taata no te mau Fenua Farani i °taenia. 

E rave hia taua tain raa ra i te mati utua fare, i te mau tenta 
ta tai tapi, tel taoto i te vahi hoe i te rui 29 e poipoi a'e 30 no theme( 
1911. 

Irava 2. E rave hia taua tain raa ra mai te papai, i roto i te 
mau pareau nenei hia no te reira ohipa, i te tante ta tai tahi (lino 
hoe) i taie mau parau faaite raa i muri nei: 

1 0  Te ioa turnu e te ion topa 
2° Te raid raa o te matahiti; 	 • 
3° Te mataeinaa e te fenua i fanau ai; 
4° Te huru o te heu: mai te mea e e Farani, e aore ra ua hm-

miro hia ei taata farani, e aore ra e papas e atu ; 
5° Te toroa (mai te mea e tata fenua te raira tante e aore ra te 

reira vahine e apiti hia'tu ia te reira faaite raa i te huru o te toron 
mati ra); 

6° Te tin rem paeau tivira (mai te mea e e tara tune e aore ra e 
tara vahine, e mai te mea e e tas nos e acre ra e e ivi vahine e 
aore ra e ivi tune); 

7° Te hum : mai te mea e e tans e aore ra e vahine ; 
8° No tetamariiaore à i naea hia te I4 o te matahiti, te rahi ras 

e te huru, mai te mea e e tarnaroa e aore ra e tamahine ; 
9° Te nohoraa mau. 

Irava 3. E rave hia taua tain raa ra i te man mataeirmaloa 
na nia i te tare hoe e na nia i te -Lino taata boa, lei noua te 14 
raa o te matahiti (tans, vahine, tamaroa, tamaitine). E rave hia 
testa ohipa ra i raro a`e i te faaue ras e te Raatira no te tubas ohi-
pa faatere raa hau e te feia toroa no taua tubas ohipa ra, te haapao 
hia e ana no teie nei ohipa. 

Irava 4. I te mau amui fenua ra na te mati Tavana Han ia e 
imi i te mou raves e au no te haapapu ras i taua meut ohipa taio 
raa tante ra e tia'i. 

I Papeete ra, ni te Maire in e haapao taua ohipa ra, te rave hitt 
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e 	men teata toroa te haamana hia e ana no te reira ohipa, 
L'hava 5. E taie tee é hia na roto i te hoe ravea é, niai te parau 
hia e are te teata parahi tamau, te mau tenta no te mau nuu e te 
mau pupu i faaite hie i muri nei. 

Te mau taata no te nuu o te fenua nei e to nia i te mau menue. 
Te mati taata tei roto i te fare auri tapea raa taata. 
To te fare vairaa feie rnaamaa . 
To te fare ma'i. 
To te mec fere haapii raa (te feia e noho tamau i roto i taua 

mau fare haapii raa ra). 
To te mau lare amui raa (paeau no te haapao raa faaroo). -- 
Te man taata no te mau pahi hoo taoa. 
Te mati taata i faaô hie i taie mau huru i faaite hia i nia nei 

na te mati Raatira ia o te reira mea pupu e te amui raa e bas-
pao i te taio raa taata o te papai hia i roto i te hoe mau parau 
tae'e te nénei hia no te reira huru e o te tuu hia'tn na mua e te 
heu oire la raton ra. 

Tei te oti raa taua mau parau ra i te papal hia e i le tamau 
faaoti roa hie, e hapono hia'tu ia i te Maire i na mahana e piti 
muri ae i te tnahana i faataa hia no taua ohipa taio raa ra, e na 
te Maire ia e haapao i te vahi e au no taua mau parau vai raa 

.ion ra. 
fraya 6. Te taata'toa tei itea papis hie eue faataupupu oia, mai 

te opua mau e na reira, e taa é noa'tu ai te ravea tana i imi no 
te haapeapea raa i te ohipa taio raa taata, na roto i te parau haavare 
e aore ra na roto i te patoi i taua ohipa taio raa taata ra, e faautua 
hia ia i te utua moni, mai te farane hoe e tee roa'tu i te 15 farane 
e i te utua tapea, mai te inahana hoe e tee roa'tu i te pae o te 
inahana, e aore ra i te hoe o taua na utua ra na roto i te hio raa 
te rahi e aore ra i te iti raa te hara tana i rave. 

Te mau hapa e rave hia ra, e papai hia ia e te mau tomitera 
mutoi e te mau mutoi atoa, i nia i te bore raa'tu a te feia tom i 
maiti hia no talla ohipa taio raa taata ra. 

Irava. 7. Na te Raatira no te tuhaa ohipa faatere raa heu e 
hapono atu i te parau haamardmararna no te raveraa e te haapao 
raa i te paeau rahi o taie nei ohipa taio raa taata. 

Irava 8. E pore hia na roto i te Vea a te Hau te hopea o taua 
chipa ra, te riro e, atae atu ai i te tahi e atu taio raa, ei tumu no 
te mati ohipa e rave hia e te Heu e o te rave hia na roto I te itea 
Tua hia te rahi raa mau o te tenta o te fenua nei. 

Irava. 9. Te Raatira i nia i te mau ohipa Elaava raa e te Raatira 
no te tuhaa ohipa faatera rem Eau, tel haapao ta.tai talai hia i te 
vahi e au ia raua no te haarnaria raa i taie nei faaue raa, te nenei 
hia i roto i te Yea a te Hau o te Fenua nei, e te faaite hia i te 
mau vahi e aura. 

Papeete, te 7 no Umm 1911. 
A. BONHOURE. 

Na te Pavana rahi: 

Te Raatirai nia i te mau 	Te Raatira 110 te tuhaa 	ohipa 
ohipa Native raa, 	 jaatere raa hau, 

CR. HOSTE1N. 	 R. de BOURNAZEL. 

RÈGLEMENT ooneernant l'expertise des vanilles des- 
tinées à l'exportation. 

Article ler. L'expertise des vanilles destinées à l'exportation 
aura lieu au domicile des expéditeurs. 

Article 2. Tout expéditeur ayant une certaine quantité de vanille 
à expédier, préviendra le Président de la Commission d'expertise,  

qui désignera un ou plusieurs experts, suivant l'importance de 
l'envoi. 

Article 3. Les experts vérifieront la bonne qualité du produit, 
assisteront à la mise en touques qui seront soudées en leur pré-
senee, et sur lesquelles ils apposeront une bande de garantie dont 
le modèle sera publié. La caisse en bois contenant la touque de-
vra p`orter surl'une de ses petites faces et au centre de celle-ci, une 
ouverture de 5 centimètres de diamètre environ, permettant de 
vérifier la présence de la bande placée sur la touque, 

Article 4. Les caisses pourront rester dans les magasins des 
expéditeurs jusqu'àl'embarquement, pendant lequel les agents de 
la force publique ou des contributions assermentés auront tous 
pouvoirs pour vérifier la présence et le validité des marques 
d'expertise. 

Article 5. Chaque envoi sera accompagné d'une déclaration 
indiquant les marques et numéros des colis, leur nature et leur 
poids brut et net. Ces déclarations seront établie en double expé- 
dition après l'expertise certifiée par l'expert, qui en conservera 
une et laissera l'autre à l'expéditeur en mémo temps qu'un per-. 
mis d'embarquement destiné à l'agent appelé à constater la sortie 
du produit. 

Papeete, le 10 mai 1911 
Le Chef du Service pharmaceutique, 

Président de la Commission d'expertise, 
LAURENT. 

Approuvé: 
Le Gouverneur, 

A. BONEEOTIRE. 

HAAPAO IAA no te hiopoa raa i te vanira f iaataà 
hia no te hapono man I te fenna papaa. 

Irava 1. Te hiopoa raa i te mail vanira i faataa hia e hapono 
i te fenua papa& e rave hia ta te raira ohipa i te utuafare o te 
mau taata hapono. 

Irava 2. Te taata'toa e tau vanira tana e hapono e faaite la i te 
Peretiteni o te Tomite hiopoa raa e na na fa e faataa mai i te 
hoe e aore e raverahi atu taata hiopoa, mai te huru i te rahi raa 
o te vanira e hapono. 

Irava 3. E haapapu te mau taata hiopoa i te hio raa i te huru 
i te maitai o te vanira, e faaea raton no te tuu rem i roto i te puna 
te tapiri hiai mua i to raton aro e o ta matou hoi e tau i nia iho 
te hoe ripine tapao o te faaite Ida tona huru na te Vert. Te afata 
raau e farii i te punu ra e pao hia ta i niai te hoe o tona tau pae 
nainai e i ropu hoi I te raira, te boa apoo e fatata e 5 tenetimetera 
te menemene raa, ia nehenehe ia hio e te val ra'nei te ripine 
tapao i tuu hia i nia Ibo i te punit. 

Irava 4. E tia te mau afata la vaiho hia i roto i te mau faretoa 
a te mau taata hapono e tee noa'tu i te uta raa t nia i te pahi e 
raira e tia roa i te mau mutoi atoa e aore ra i te mau taata toroa 
o te Piha titan raa moni faahoreo hia i te hiopapu e te vai ra'nei 
e te mana ra'nei te mau tapao no te hiopoa rem. 

Irava 5. E apee hia te man hapono raa'toa i te hoe parau balte 
rem tei faataa i te tapaoe te numera o te mau data, to raton hum. 
e te teiaha taa'toa e to te faufaa toa hoi i roto. E rave hia te raira 
man parau faaite raa i na hohoa e piti i muri ne i te haapapu raa 
hia te huru e te taata hiopoa ; e tapea oie i te hoe hohoa e vaiho 
atu bol te tahi na tel hapono, mai te tau atoa'tu i te hoe para% 
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Dorait et prénoMe 

Alger, lideuard 	 
Dermes, Auquete 	 
Stergios, Jules 	 
Drollet Édouard.. 	 

Patentes. 
Adams, EdWln. 	 

	

••,, Minn, Charles 	 
amie, FA pend 	 
Alger, Ernest 	 
Bardury, William 	 
Ertinsehyrig, Eugène 	 
Brirtokieldt, Georges 	 

Badot, Marius 	 
Dengue de PIndo.CMne, 
BOnnet, Léonard 	 

	

Bambrolge. George- • 	 
Dernière, Paul 	 
Bertrand Père, Houssay , 
Butscher, (Maur) 	 
Blanchard, Françels 	 
Cardon; P 	  
Compagnie française dos 

phosphates de 
française 

Coulait, G . 	  

Collette, Ventres, Sarah 
et C. 	 

Desrochee, Henry. 	 
Mette, Allsborm 	 
Douer, 2 	  
Drouet, Léandro. 	 
EStall, Louis 	 
Gourme, Lion 	 
Forrand, Louis 	 
Yougoroussa, Iule, 	 
Outiller, G. C. 	 
Garbutt, IVilliam 	 
Hérault, Pierre 	 
JuVentin, Elle 	 
/muet, 	  
Leprado,),drion. 	 
Langloio, Pierre. 	 
Lynch./  • 
Lequerrà, Violer 	 
&agaces°. Eugène.....:. 
Lévy, &mile . 	  

Lambert, Gabriel 	' 
Lehartel Hippolyte 	 
Lehartel, Joseph 	 
Louis Dom a luta et 

	

Tau e Mord 	 
it. Raoult 	  
Marnai, B 	 
Dialordé, G 	 
Matante, 	 
Milland. Félix 	 
Men« W 	 
Merlin, finette 	 
Merlin. 	  
Petersen et Brown 	 
Paroi, Adolphe 	 
Panard, Charles 	 
Poen e Hubei 	 
huilier, Ensile 	 
Paefel, Epunete 	 

	

..... • 	 
Ratte e Bernai' 	 
Bolier, P 	 
Rouyer, Louis. 	 

Rey, Georges 	 
Recule, Y 	  
Reims, William 	 
Stergios, Léon 	 
Sage, Marcello 	 
Sage, Martial 	 
Temaril a Rome 	 
Tetuarere a Pen 	 
Torommin o Timione 	 
Tonne a Tathearli 	 
Teriltahl a Tebeamatal 	 
Terliehine Touron , 
Telboarh a Haererearoa, 

	

dlt Tontine. 	 
Tehalie e Fautas. 	 
Tabanou, Charles. 	 
Tula e Mn reeteloa 	 
Verbabghe• 	 
Vernauden, François. 	 
Vernaudon, Laon. 	 
Thurii a Mill 	 

Profaseiatis 

Débitant. 	  
id. 
id. 
id. 

ArtnatoUr. 	 
Blanchisseur 	 
A rine ett r. 	 
Voiturier. 	 
Restaurateur. 	 
Tailleur, menuisier. 	 
Boulanger, gérant de cer- 

cle.. 	  
Ebéialste. 	  
M. Pellet, Directeur 	 
Mécanicien . 	 
Commerçant 	 
Commerçant 	 
Impritneur. 	 
Marchand..... 
Voiturier 	  
Pharmacien 	 

M. Toute, Directeur. 	 
Imprimeur 	 

Négocient 	 
Forgeron 	 
Marchand de parles 	 
Restaurateur, etc 	 
Febrtcant de glace 	 
Ferblantier. 	 
Menuisier 	  
Menuisier 	  
Boulanger 	  
Marchand ambulant 	 
Forgeron 	  
Négociant 	  
Imprimeur 	 
Voiturier, restaurateur 	 
Charcutier . 	  

Usinier. 	 
Voilier 	  
Charpentier 	 
Négociant 	 
Armateur 	 
Voiturier 	 
Voiturier, 	 
Négociant 	 

Commerçant. ..... 
Mécanicien 	 
Perruquier 	 
Boucher. 	 
Armateur. 	 
CommIssiouneire. 	 
Restaurateur. 	 
Armateur. 	 
Armateur. 	 
Charpentier, forgeron... 
Charpentier, etc. 	 
Voiturier. 	 
Ferblantier 	 
Armateur, 	 
Fru geron 	. . ...... 
Négociant 	  
Boucher. 	  
Bourrelier. 	 
Restaurateur, boucher, 

etc 	  
Forgeron 	  
Usinier. 	  
Voiturier 	  
Gérant de cercle 	 
Coiffeur. 	  
Restaurateur. 	 
Charpentier . 	 
Forgeron. 	 
Boucher 	  
Restaurateur, 	 
Voiturier 	  
Commerçant 	 

Commerçant. 	 
Forgeron. 	 
Voilier. 	  
Voltuider 	  
Bouclier . 	  
Forgeron, etc. 	 
Boulonner 	 
Patate 	  

Domicile 	ObSerVatIOne 

Papeete. 
ta. 
Id. 
id. • 

Papeete. 
Id. 
td. 

Panent*. 
Papeete. 

id. 

Id. 

Id. 
id. 
id. 
Id. 

'eatra0. 
Papeote. 

1:: 

Id. 
id. 
id, 
id. 
id. 

td. 
ia 
M. 

Taravge. 
Papeete. 

id, 
Tenait°. 
Papeete. 
Fauta= 
Papeete. 

id. 
td. 
Id. 
Id. 

Peintre. 
id. 

Id. 
Papeete. 

id. 

Id. 
id. 
id. 
Id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

Id. 
Panera. 
Papeete. 

Id. 
Id. 

te. 
Id. 

Atimeono. 
Paon. 
Papeete. 

id. 
Ponasuia, 
Papeeto. 

id. 
id. 
Id. 

Papas. 
Papeete. 

cd. 
id. 
Id. 
id. 
ta. 
Id. 

Moorea. 
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faatiet no te uta raa i te pelai tei haapao hie te reira na te, taata 
toroa i faataa hie no te haapapu raa i te haere ras te vautra 
I rapae. 

Faatia bis : 
Te Tavane Raid, 
A, BONHOMIE. 

MUTATIONS, NOMINATIONS, MOUVEMENTS 

Par décret en date du S avril 1911, MM. Langomazino 
(Hégésippe), avocat défenseur, et Brault (Léonce), avocat défen-
seur, ont été nommés membres suppléants du Conseil privé des 
Ztablissements français de l'Océanie, pour une nouvelle période 
de deux années. 

Par décret en date du 11 avril 1911, MM. Poroï (Adolphe), 
entrepreneur de travaux publics, et Vincent (Auguste) notaire, 
Mit été nommés titulaires du Conseil privé des Etablissements 
français de l'Océanie, pour une nouvelle période de deux années. 

Par décisions du Gouverneur en date du 7 juin 1911 : 
M. Teupooaha, dit Sue (Léon), interprète principal de 2' classe 

pour les langues française et tahitienne, au Service du Gouverne-
ment, e été élevé à la lro classe de son emploi pour compter du 
la* juin 1911; 

Mollon,,, institutrice Tiarel, a été nommée provisoirement 
à Mahina, en remplacement de Mm° Georjay, en traitement à 
l'hôpital ; 

M. Fereti a Terii, instituteur adjoint â Tautira, e. été nommé à 
Tiarei, et chargé des, fonctions de Secrétaire d'Etat civil de ce 
'district; 

M. Déligny, boursier de l'école centrale, a été n &mité instituteur 
stagiaire de 2° classe à Tautira, 

Par décision du Gouverneur en date du 7juin 1911,1a Commission 
chargée d'examiner les candidats aux bourses de l'école centrale, 
est composée comme suit: 

MM. de Bournazel, Chef du Service de l'Intérieur, Prési-
dent; 

Chevolot, Chef du Service de l'enseignement; 
Pia, Directeur de l'Ecole centrale ;  • 
Guitton, Directeur de l'Ecole des Frères; 
Ahnne, Directeur de l'Ecole française-indigène de 

garçons ; 
Turifaite a Vii, Directeur de l'Ecole publique de 

garçons de Papeete. 

Justice de paix de Tanne 
Le Procureur de la Républi-

,tme, Chef du service Judiciaire, 
Informe le public que la pro-
chaine audience de la Justice de 
paix à compétence étendue de 
Taravao aura lieu le samedi, 
17 juin 1911, à 8 heures du 
Matin. 

Justice de paix de Moorea 
Le Procureur de la Républi-

que, Chef dm service Judiciaire, 
informe le public que la pro-
chaine audience de la Justice 
de paix de Moorea aura lieu le 
samedi, 24 juin 1911, à 8 heu-
res du matin. 

LISTE provisoire des électeurs paraissant aptes d élire les douze 
candidats ans fonctions d'assesseurs au tribunal de sommera. 
de Papeete. 

Les réclamations contre la composition de la liste ci-dessus. 
seront reçues par M. le Chef du Service de l'Intérieur, jusqu'au 
ler juillet au plus tard. 

Papeete, te 10 no me 1911. 
Te Raatira no te ohipa man i te Fars rnaei, 

Peretiteni no te Tomite hiopoa raa 
Latium. 

Tiripunalaaehan pana no Tarant' 
Te fuite nei te Audit tare 

o te Repu pi rita, Raatira no nia 
i te man chipa Haava raa, i te 
taata'toa, e ei te mahana mas 
17 no tiunu 1911, i te bora 8, 
i te poipoi, e tairuru ai i te Tiri-
puna faaehau parau no Tara-
vao. 

Tiiipuna faaehau parmi no Roma 
Te faaite nei le Aualta Lure 

o te Repupirita, Raatira no nia 
i te man chipa llaava raa , i te 
taata'toa, e ei te mahana mas 
24 no tiunn 1911, i te hora 8, 
i te poipoi e tairetru ai te Tiri-
puna faaehau parau no Moorea. 
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AVIS 

Certaines difficultés s'étant produites au sujet de l'application 
du décret du 2 novembre 1910, portant réglementation du 
commerce de la vanille, l'Administration a le devoir de 
fournir aux autorités indigènes et aux planteurs les renseignements 
propres à dissiper toute équivoque. 

Il est indispensable tout d'abord de se rendre bien compte que 
les associations de propriétaires de vanilliéres n'ont aucun rôle 
défini par le décret. Leur action se borne à choisir les membres du 
Comité de surveillance chargé d'indiquer aux intéressés le degré 
de maturité des gousses permettant leur récolte régulière. Une 
fois cette indication donnée, le rôle du Comité de surveillance 
cesse également. Mais il est nécessaire que les planteurs 
observent, dans la cueillette de leurs produits, les avis qui leur 
auront été donnés -par les membres du dit Comité, car ils 
s'exposeraient, au cas où la vanille cueillie par eux n'auraient 
pas atteint le degré suffisant de maturité, aux pénalités prévues 
par l'article 3 du décret du 2 novemhre 1910. 

En ce qui concerne la vente, rien n'est changé à ce qui exis-
tait précédemment. Le propriétaire reste libre de trafiquer de son 
produit comme il l'entend. Mais, s'il veut éviter les pénalités ci-
dessus rappelées, il ne doit se dessaisir que des vanilles cueiliies 
au degré voulu de maturité. Tous ceux qui seraient trouvée por-
teurs de vanilles ne remplissant pas ces conditions pourront étre 
également recherchés et punis de la méme peine. La vente de la 
vanille se fait donc librement, ainsi qu'il est dit ci-dessus ; et elle 
reste simplement soumise aux formalités prescrites par le décret 
du 4 mars 1902 qui réglemente l'achat, le transport et la vente 
des vanilles à Tahiti, et qui reste toujours en vigueur. 

Mais si la vente des vanilles mùres reste entièrement libre, il 
n'en est plus absolument de méme de la préparation. Seul le 
propriétaire de vanilles peut continuer à préparer lui-même les 
gousses qui lai appartiennent. Quant aux vanilles qui sont 
vendues à des tiers elles doivent être préparées par un préparateur 
breveté et patenté qui a acquis ainsi le droit de se livrer à la 
tnanipulation du produit de bonne qualité, cueilli eu degré -roula 
de maturité, soit qu'il en fasse la préparation pour le compte 
d'autrui, soit qu'il opère pour son propre compte sur des vanilles 
achetées par lui. 

A la suite de cette dernière opération les vanilles qui sont 
destinées à l'exportation sont soumises à une expertise, selon les 
régies tracées par le règlement publié au Journal officiel du 11 
mai dernier. 

PARA Ti FAAITE 

No te fifi raa te hoe mau volai no tehaamanaraai te faaueraa ma-
na no te 2 no novema 1910 o tel faataa i te mau parau e au ià 
haapao hia no te hooraa i te vanira, te facile atu nei la te lieu i 
te mati taata toroa maohi e i te feia faaapu i te mau parau haa-
rnaramarama ras e papu maitai ai to ratou manao. 

Ia tait maitai noa 	raite taata'toa i teite raa e, e aita roa i faa- 
taa papu noa hia‘e e teienei faaue ma mana te tuhaà ohipa men a te 
insu amui ra a fatu faaapu vanira. Taie noa iho ta raton ohipa maori 
ré te raaiti raa i te insu tacts no te Tomite hiopoa raa o tei haa-
pao hia ei faaite i te mau tata vanira i te huru o te para o te vanira 
e au ai ia pafai hia. la hope te reira vahi i te faaitehia ei reira'toa 
ra la e hope ai te ohipa a te Tomite hiopoa. No te pafai raa rà i ta 
raton vanira e mea tia roa In i te feia faaapu la haapao maitai i te 
Xnauparau e haapil hia'tu la ratou e te mau Tomite no te mea ia 

itea hia e aita i para Maitai te vanira i pafai hia e ratou ra e riro 
la i te faaù hia'tu i nia ia raton te mau utua i faaite hià e te hava 
3 no te faaue raa mana no te 2 no novema 1910. 

No te hooraa ra, aile roa la i faahurué noa hia'e te man vahi i 
mataro hià ra. Tei te fatu vanira iho te hoo atu i ta'na vanira 
mai te au i to'na manao. Area rà ia ore ia fastes hia mai i nia ia'na 
te mau utua i facile hia i nia nei claire la ois e hoo noa i ta'na 
vanira maori ré e ei mea para man. Te feia'toa i itea hia i te afai 
raa i te vanira para ore e faahapa'toa hie la raton e e faautuahià 
hoi i teua utua ra. Taa maitai atura te parau e tei te fatu vanira 
iho te parau i te hoo raa i ta'na vanira mai taie i faaite hià i nia 
eei; teie noa iho te mau vahi e au ia haapao hia no te reira maori 
ré e o tel faaite hia mai e te faaue ras mana no te 4 no mati 1902, 
oia hoi no te hooraa mai, no te afai raa e no te hooraalu i te mau 
vanira i Tahiti nei, e o tel val mana noa i teie nei. 

Area ra, mai te mea e e tia nos ia hoo hia te vanira para man, 
mai te peapea ore, e ers la mai te raira te huru te parau no te 
tairai raa. .0 te fatu vanira'nae te tia ia tallai i ta'na iho vautra. 
Area te insu vanira e hoo hia i te tehi è, e ore la te mea huru 
taata'toa e fia ia tauai i te reira mau vanira maori ré e ei taata 
pereve e e pateina ta'na te au ia rave e ia tauai• te mau vanira 
maitatai mau e tei au maltai te para, na roto i te terahu raa 
mai té taata ia'na, e aore ra na'roto i te rave raa i talla ohipa ra 
ei faufaa na'na iho i nia i te mau vanira i hoo hia mai e ana ra, 

la hope talla ohipa hopea ra i te rave hia ei reira e tort hia'i te 
mau vanira e afai hie i rapae i mua i te aro o te Pela hiopoa mai 
lei faaite hia i roto i te parau-ture i nenei hia na roto i te rut a te 
Hau no te 11 no me i main aénei. 

PARTIE NON OFFICIELLE 

COMMUNICATIONS DIVERSES 

Enquête de enananotto et incommodo. 

Conformément aux dispositions de l'article 6 du décret du 
10 mai 1882, une enquête de commodo et incommodo est ouverte 
au Service de l'Intérieur, pendant un mois consécutif, à compter 
du 8 juin 1911, sur une requête de Messieurs Petersen et Brown, 
relative à une demande en autorisation d'établir une usine à gêné. 
ration de force électrique, sur leur terrain situé rue Clappier entre 
la rue du Marché et la rue des Remparts. 

Cette usine comportera l'installation de 
1° Une machine dynamo électrique d'une force de 37kilowatts ; 
2° Un moteur à gazoline d'une force de 40 à 60 II-P ; 
3° Les accessoires de ces machines. 
Cette usines pour objet la fourniture aux divers services publics 

et aux particuliers qui en feront la demande, de le lumière et de 
l'énergie électrique. 

L'enquête dont s'agit sera close le 9 juillet 1911, à 5 heures 
du soir. 

AVI S 

au sujet de la constitution de la propriété foncière 
aux Iles-Sous-le-Vent. 

Les commissions d'attribution des terris des arrondissements 
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d'Uturoa, Tevaitoa, Opoa, Tahaa, Huahine, Borabora et Maupiti 
vont se réunir le plus tôt possible dans le but suivant : 

1° C es com raissions ne statueront, que sur les terres revendiquées, 
mais non encore attribuées. 
e Que sur les terres qui n'ont fait l'obj et d'aucune revendication, 

& l'effet de les attribuer au DoMaine. 
e Les terres déjà attribuées ne seront pas soumises à l'examen 

des commissions. 

Composrnon IDXS Comstissmete, 

Pr  Arrondissement (Uturoa). 

Tatare, Chef du district d'Avera, Président, 
Tefatuturi a Taea, Juge d'Uturoa, 
Tee el/Ife-ruerai, Juge d'Avare, 

Tuçte,-teehite, 
Terootua a Tepapa, toohitu. 

Arrondisosment fTeraitofe 

rItea113111MOSSITt, Che! d'emendiseement, Présidant 
Teunu, Juge de Tevaitoa, 
Tehaumarua, toohitu, 
Pani, ex-chef, 
Teta, ex-chef. 

3° Arrondissement (Opoa). 

Halte, chef d'arrondissement, Président, 
Tuhaa, juge à Opoa, 
Tahatia, ex-membre des premières commissions, 
Taoata, mutai, 
Marama, ex-juge. 

4° Arrondissement (Tahaa). 

Teriipaparetua, chef du district de Patio, Président, 
Tapati, chef du district de Ruutia, 
Tehaatum, chef du district de Niue, 
Teihotua, juge à Tubas, 
Autao, mutai à Vaitoare, 

e Arrondissement (Huahine), 

Paoaafaite, chef du district de Fitii, Président, 
Pou a Hahumani, chef du district de Muros, 
Temahahe, chef du district de Raapu, 
Temauri, chef du district de Farerii, 
Tiiu a Tainanoarii, phef du district de Maeva. 

6° arrondissemeng (Borabora). 
Mure, chef du district d'Ativahia, Président, 
Mauiui. Reea, chef du district d'Anau, 
Teriiruahe, chef du district d'Auranahune, 
Taraaitepo, chef du district de Tevaitapu. 
Abat Vasa, juge à Borabora. 

7' arrondissement (Maupiti). 
Tu, ex-mutoi, Président, 
Masurie, mutoi, 
Tarai, mutai, 
X... 
Taniro dit Faatauira.  

Commission d'appel d Raiatea, 
L'Administrateur des Iles-Sous-le-Vent, Président, 
Hunarii, chef du ler arrondissement, 
Teriifaotua, chef du 4° arrondissement, 
Tautua, chef du 5e arrondissement, 
Tahuhu, chef du 6° arrondissement, 
Faaoromat chef du 7° arrondissement, 
Temarii a Taea, Président des toohitu. 

Ces commissions statueront conformément aux prescriptions à 
la loi indigène, et les titres de propriété seront délivrés par 
l'Administration. 

Papeete, le 4 février 1911. 
Signé : À. BONROURE 

L'Administrateur des Iles-Sousle-Vent, chargé de l'exécution de 
de la décision. 

Signé : Dora:pua A. V.kmr.À.Yr 

..‘i.rr Sie re... 	IC4 1e11. 
Art. 1. Las décisiousprouontées par lesCommissions d'arron-

dissement ou par la commission d'appel des lies Sous-le-Vent et 
quiniauraientper encore été soumises à la formalité de la signature 
seront à la diligence de l'Administrateur de l'Archipel, signtes par 
le Président ou, à son défaut, par l'un des membres présents de la 
commission qui a statué en suivant l'ordre de la désignation. 

Art. 2. L'Administrateur des Iles-Soue-le-Vent est chargé de 
l'exécution du présent arrêté, qui sera communiqué et enregistré 
partout où besoin sera. 

Papeete le 6 février 1911. 
Signé : A. BONHOURE 

L'Administrateur des Iles-Sous-le-Vent. 
Signé : A. VAILLANT 

PARAIT FAAITE 

no te laatia faahon raa i te man faufaa ferma e val 
i te man reflua i raro 

E haaputuputu oioi roa iho te mea tomite i haapao hie ei rave 
i. te man ohipa ferma no te man tuhaa. i Uturoa, Tevaitoa, 0p08, 
Tahaa, Huahine, Borabora e Maupiti. 

le Te mau ohipa e au la rave hie e taus mau tomite ra, 0 te 
man fenua tai tomite hia e o tel ore à ro:relia. 

2° No te mau fenua hoi o tai ore mals tomite hia e faariro 
hia la ei faufaa no te Hau. 

3° Te mau fenua hoi i rave bis e o tai ore i tamaulhia e te mal 
tomite. 

FA.À.TAA RAA. KO TE MATI Tossera. 

Tuhaa 1 (Uturoa). 
Tatare, tavana'no Avera, Peretiteni. 
Tefatuturi a. Taeee, haava no TJturoa. 
Toa a Marurai, haava no Avers. 
Rohe a Autea, toohitu. 
Terootua a Tepapa, toohitu, 

,Tuhaa 2 (Teoaitoa). 

Teahui Lemaire, tavana tuhaa, Peretiteni. 
Teunu, haava no Tevaitoa. 
Tehaumarua, toohitu. 
Pani, tavana tahito. 
Teta, tavana tahito. 
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ruhaa 3 (Opoa). 
Hahe, tavana tuhaa, Peretiteni. 
Tuana, haava no Opoa. 
Tahatia, taata toroa no te tomite tahito. 
Taoata, mutoi; 
Marama, haava tahito. 

1Yehaa 4 (Tahaa). 

Teriipaparetua, tavana no Patio, Peroditerei. 
Tapati, tavana no Ruutia. 
Teahutuua, tavana no Nitra. 
Teillatua, haava no Tahaa. 
Autao, mutoi no Veitoare. 

Tuhaa 5 (Huahine).. 
Paoaafaite, tavana mataeinaa no Fitii , Peretiteni. 

o F-Fehomeni, lovons nn Tbist,oe 

Temahahe, tavana no Haapu. 
'romand, tavana no Tefarerii. 
Tau e Tahinae,nar«, tavana no Naevi. 

Tuhaa 6 (Borabora). 
Maré, tavana no Ativahia, Peretiteni. 
Mauiui Reea, tavana no Anau. 
Teriiruahe, tavaua no Auranahune. 
Taraaitepo, tavana no Tevaitapu. 
Atai Vasa, haava no Borabora. 

Tuhaa 7 (Maupiti). 
Tu, mutoi tahito, Peretiteni. 
Marama, 
Tarai, mutoi. 

Tauira dit Faatauira. 

TOMITE NO TZ MAU 01-11PA BORO RÀA. 

Te Tavana hau no te mau fenua i raro nei, Peretiteni. 
Hunarii, 	Tavana no te Tuhaa 1. 
Teriifaotua, 	id. 	4. 
Tautua, 	 id. 	5. 
Tab.uhu, 	 id. 	6. 
Faaoromai, 	id. 	7. 
Texnarii e Taea, Peretiteni no te mati toohitu. 

No teie nei mau tomite e faataa mai te au i te mau haapao raa 
faaite hia mai e te tore maohi, e te opera raa i te mac parau 

tapao ra na te Tkvana hau la e haapao. 
Papeete, te 4 no fepuare 1911. 

Papai hia : A. BONHOURE. 

1.Ta haapao hia te Tavana Heu no teiehei mau fenua i raro nei 
ai haamana i teie nei faataa raa. 

Papai hia : Dr À. Vamamar. 

Faaue rua no te 6 no fepuare 1911.   
Irava 1. Te mau faataa raa atoa i rave hia e te mau tomite no 

te mau tuhaa e aore ta o tei rave hie e te mau tomite no e man 
chipa hen:, raa no te mati fenua i raro nei, o tei ore à i papai hia 
te mail ioa i raro ae, e rave oioi hie% te raira e te Tavana Heu, 
e na te Peretiteni ia e tuu i to' na ioa i raro ae e aore rà to te hoé 
taata toroa o te mau tomite i tee mai, mai te faataa maitai e te 
haapao maitai â i te mutai ras i Laite hie. 

Irava 2. Te Tavana hau no te mau reflua i =ro nei o tei haapao 

hia ïa ei haamana i teie nei fagne raa o te faaite e tamau hie i te 
mea vain atoa e au ra. 

Papeete, te 6 no fepuare 1911. 
Papai hia : A. BONHOURE. 

Te Tavana hau no te mau fenuairaro nei. 
Papai hie: A. VAILLANT. 

AVIS 

clIn concours pour l'obtention de bourses à l'Ecole Centrale aura 
lieu le 6 juillet prochain, à 8 heures du matin, à l'Ecole Centrale. 

Les demandes d'inscrisption doivent être adressées au Directeur 
de l'école avant le 3 juillet et accompagnées des pièces énu-
mérées à l'article 30 de l'arrêté du 23 décembre 1909. 

AVIS 

M, F. Millaud, candidat au certificat de capacité en pharmacie, 
a été déclaré admis par le jury d'examen, composé de MM. les 
Docteurs Heusch, chef dn Service de la Santé, Cassiau, Valletteau 
de Mouillac et de M. Laurent, Pharmacien des Troupes Coloniales. 
Les épreuves ont eu lieu, à l'hôpital colonial, les 24, 25 et 26 mai. 

AVIS 

Les créanciers du Service Local sont prévenus que la clôture de 
l'exercice 1910 est fixée, savoir: 

Att , 20 juin 1911 pour la liquidation et le mandatement et au 30 
juin 1911 pour le paiement des dépenses. 

Lea>andats qui n'auront pas été payés dans les délais ci-dessus 
indiqués, serontannulés et les porteurs ne pourront plus recevoir 
le montant de leur créance qu'après en avoir obtenu le réordon-
nancement sttrun autre exercice. 

AVIS 

Le public est informé que la Commission d'examen pour la 
délivrance des breveta de préparateur de vanille (décret du 2 
novembre .1910), siégera les 1 `'r  et 3" jeudis de chaque mois 
(sauf lorsque le courrier sera sur rade) à 2 heures de l'après-
midi dans lelocal du Chef du Service des Contributions. 

Tout candidat au brevet de capacité de préparateur de vanille 
devra adresser une demande écrite à M. Lagarde, Chef du 
Service des Contributions, huit jours au moins aveutl'examen. 

Cette demande devra porter les renseignements suivants : 
Nom, prénoms, âge, domicile, profession, nationalité, lieu où. 

Idàkiandidat désire exercer. 
Sauf avis contraire, toute personne qui aura fait une do-

mande dans le délai ci-dessus indiqué, devra se présenter, sans 
autre information, à la première session de la Commission. 

Tout candidat refusé ne pourra se représenter que dane un 
délai de S mois. 

Les divers candidats qui se sont , présentés jusqu'à présent 

ont été reçus. Ce sont : MM Guého Raymond, Teriitahi 
Tehaamatai, Lehartel Joseph, Louis Tinau a Luta. Peng-abri,' 
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n° 699, Pang-at-Ham, n° 710, Pang Fo, n° 1093, Leon Sing., 
n° 824, Lai Fo, n° 1457, Chang Ly, n° 797, Wong Koui, n° 
4249,Wong Kui, n° 950. Spitz Georges, Kong-A-Yin, n°1280, 
Chiang-Yu-Wang, n° 876, Mo Fat n° 825, Mou Chi Sam, n° 
1669, Mo Len, n° 901, Mou Fat, n° 940, Shang Yue Kong; n. 
1406. A-Fou, n° 1168,Tchong You, n° 1264,Tong-Fat, n°1061, 
Li Foh, no 1139, Sam K. n° 1444, Mo Khoùi. n° 804, Li Choy, 
n° 1031, Ah-Ca, n° 1186, Von Man; n° 972, Lo Chok, n° 1173, 
Kong Lee, no 860, Ching-Sion, n° 1343, Chang Sa, n° 969, 
Tchang Fat, n° 1025, Stuart William, Muller Gustave, Chung 
Wau, n° 1672, A Kui, n° 769, Chung Pang, n° 1383, Chun% 
Yao, n° 1600, Ting Tchok, n° 738, Sain Mou Sang, n° 1137, At 
Hong, n° 767, Chin, Pin Fan, n° 1333, Fong Sang, n° 1248, 
Chin Fo, n° 866, Li Thau Tsin, n° 900, Lau Sui, n° 1202, Won 
Youn Kong, n° 1304, Wong Kui, n° 1147, Tohim Sam You, 
n° 1349, Tchin Foo, e 977, Chin Foo, n° 822, Li Soi, n°1624, 
Mou Sen, n° 1243. Robson Algernon, Tardonnet Etienne, 
Truong-Hong, n° 1406, Wong Foo Kui, n° 831, Tcheong Pong 
Tcheong, n° 1255, Li Thin Yin, n° 879, Lung Fong, n° 1421, 
Lee Kan Yong, n° 799, Won Chao, n° 858 A Sain, n° 932, Li-
Yo, n° 800, Lao-Khi-Seung n° 1404, Tong-Cheuu, n° 1385, 
Kong-Lee, n° 868, Hou Tham Fook, n°4218, Wong King Pao, 
Chao Tau Ky, n° 1530, Chin Sao Song, n° 1348, Tetuahira a 
Reid. 

PARAIT FA A TTE  

Te faaite hia nei te taata'tod e e putuputu te Tomite hiopoa no 
te pereve tauai raa vanira (faaue raa mana no te 2 no novema 
1910) i te mahana maha matamua e i te toru o te mahana maha 
te man avae atoa (mai te peu e aita e papi yen i tapae mai) i te 

kir Fi te tfiee7e -es sesstla i ta pil%a 4 ta Eaeiiia na ta piira titan 
van muni autan. 

Te teata' toa i hinaaro i. te hoe pareil tapa() pereve no te limai 
raa vanira ra e faatae mai la i te hoe ani raa na roto i te parau 
papai in M. Lagarde, raatira no te piha titan raa moni, e van 
mahana i te iti raa i mua e 1 te hiopoa raa. 

E faaite hoi i roto i toua ani raa ra te mau vahi 1 muni nei : 
Te ioa tumu, te ioa topa, te matahiti, te nohoraa, te toroa, to' 

na Hau, te vahi ta' na i hinaaro i te ohipa. 
Mai te mea e i vai noa taie nei parau mai te faahurue ore hia, 

qe taata' toa i faatae mai i te hoe aniraa i roto i na mahanai faaite 
lia i nid nei e tia:noa la ia' na in faa6 mai i roto i te tairuru raa 
matamua a te Tomite mai te tiai ore mai i tetahi parmi faaite 
faahou raa' tu ia' 

Te taata' toa i are i te parau tapao ra, la lape la na avae e toru 
te maoro raa e lia' i ia faa6 faahou mai i roto i te tatauraa. 

Te mau taata e rave rahi tei hiopoa hia e tae roa mai i taie nei, 
ua farii ansé hia ïft : 

Taie to raton ion: o MM. Gného Raymond, Teriitahi a Tehaa-
matai, Lehartel Joseph, Louis Tinau a Luta, Fang Shin n° 699, 
Pang-at-Ham n° 710, Pang Po no 1093, Laon Sin no 824, Lai Fo 
n° 1457, Chong Ly n° 797, Vong Koui no 1249, Wang Kui no 950, 
Spitz Georges, Kong-A-Yin ri° 1280, Chiang-Yu Wang nh 876, 
Mo Fat n° 825, Mou Chi Sam n° 1669, Mo Len no 901, Mou Fat 
no 940, Sham Yue Kong no 1406, A.-Fou n° 1168, Tchong You n° 
1364, Tong-Fat n° 1061, Ld Poli no 1139, Sam K 1444, Mo Khoui 

804,Li Choy a°1011, Lh-Ce. n 1186, Van Mann V12, Lo Dhok  

n° 1173, Kong Lee no 860, Ching Sion n° 1343, Chong Sa ri° 969, 
Tchang Fat n° 1025, Stuart William, Muller Gustave, Chung W u 

 n° 1672, A Kui n° 769, Chung Pang n° 1383, ChungYao n°1600, 
Ting Tchok n° 738, Sam Mou Sang, n° 1137, At Hong n° 767, 
Chin Pin Fan n° 1333, Tong Sang no 1248, Chin Fo n° 866, Li 
Tiran Tsin n° 900, Lan Sni no 1.202, Won Youn Kong no 1304, 
Wong Kin n° 1147, Tchin Sana Tou n° 1349, Tobin Poo na 977, 
Chin Fon° 822, Li Sai n° 1624, Mon Sen n°1243, Robson Algernon, 
Jardonnet Etienne, Truong-Hon n° 1405, Wong Foo Kui n° 851, 
Tcheong Pong Tcheong ne 1255, Li Thin Vin n° 819, Lung Fong 
n° 1421, Lee Kan Yong n° 799, Won Chao n 850, A-Sana n° 932, 
Li-Yo n° 800, La-Khi-Seung n° 1404, Tong Cheun no 1385, Kong 
Lee no 860, Herm Tham Pool n° 1210, Wong King Pao no 1195, 
Chao Tau Ky n° 1530, Chin Sao Song no 1348, Tetuahira a Reid. 

AVIS 

Les personnes qui désirent faire visiter leur animaux par le 
vétérinaire sont prévenues que M. Ferré se rendra dans les diffé-
rents districts aux dates suivantes : 

19 juin 1911_ ... Lundi. 	 Fada, Punaauia. 
20 .-   Mardi 	 Paea, Papara, Mataiea, 
21 -   Mercredi.. 	Mataiea, Papeari. 
22 -   Jeudi, 	 Papeari, 	Vairao,Tea- 

hupoo. 
23 -   Vendredi. 	 Pueu, Tautira, Afaahiti. 
24 -   Samedi. 	 Afaahiti, Hitiaa. 
25 - 	 Dimanche 	 Hitiaa. 
26 -   Lundi. 	. Hitiaa, Malmena, Tiarei. 
27   Mardi. 	 Papenoo, Mahina. 
28 -   Mercredi.. .... Mahina, Arne. 

PARAIT PAA1TE 

Te taata'toa lei hinaaro e ia hio hia ta raton mati pua'a e te 
taote no te raira hum tao'a te faaite hia'tu nei ia raton e e haere 
oia na te mau mataeinaa i te mahana i faataa lia i muri nei t 

19 no tiunu 1911. Monire. 	 Fada, Punauia. 
20 	- 	Mahana piti 	 Pana, Papara, Mataiea. 
21 	- 	Mahana tore- Mataiea, Papeari. 
22 	

- 	

Mahana maha . Papeari, Afaahiti, Vairao, Toit- 
hupoo. 

23 	 Mahana pue_ Pueu, Tautira, Afaahiti. 
24 	 Mahana ma'a 	 Afaahiti, Hitiaa. 
25 	 Tapati. 	 Hitiaa.  

27 	- 	Mahana piti. 	Pliaitipeanao'  ol\,1a1V1htalleiinrEita' .Tiarei.  
26 	 Monime 	 

28 	

- 	

Mahana toru Mahina, Arne. 

CHAMBRE D'AGRICULTURE. 

AVIS 

La Chambre d'Agriculture accorde une prime de cinq iranien 
par épervier tué et de dix centimes par rat tué. 

Apporter les becs d'épervier et les queues de rats à Monda* 
F. Millaud, qui délivrera la prime séance tenante. 
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V11.4.4 omPJ no TB PAU FAAAPU 

PARAIT PAAJTE 
E Watt te Tenta ohipa no te paeau faaa pu i te mont hanaps. 

euuru e pae Urane no te manu rarahi amu manu hoe te polie e 
•e hoe ahuri" tenetima i te iore poho hoe. 
• E afai mai i te mau utu manu amu manu e te agro iore ia 

:M. F. Millaud ra, ei reirara ois e aufau mai ai i te moni no te raira. 

AVIS 
Leg personnes désireuses de se procurer de la maimd'oMvre 

: . javanaise sont priées d'en informer la Chambre d'Agriculture en 
faisant connaître le nombre approximatif de travailleurs qu'elles 
pourraient employer éventuellement. Prière de s'adresser à 
M. Guého qui centralisera les demandes. 

PARAIS FAAMI 

Te ani hia'tu nei te mau testa i hinaaro e ia roua mai te Na 
rave ohipa tavanê (munira) e faaite atu raton i te Tubas ohipa 

'faaapu i te rahi rua i manas hia o te testa e faarave hia i ta raton 
ohipa, a muri nei. 

E fautas atu te mati ani raa la M . Guého, na'na e haaputu te 

Vacances des écoles publiques. 

Les vacances pour les écoles publiques de Tahiti et Moorea 
commenceront le 9 juillet 1911. 

La rentrée des classes est fixée au 16 uni. 1911. 

.A.l'IS 
L'article 6 de l'arretépris par M. le Gouverneur le 12 novembre 

1910, prescrivant que : 
« Les propriétaires ou locataires sont tenus de déposer, chaque 

« matin, devant leur habitation, un ou plusieurs récipients 
« suffisants pour contenir les résidus du ménage ou provenant du 
« balayage des maisons, cours ou jardins, . . . » 

Le Maire, en demandant aux intéressés de se conformer aux 
dites prescriptions, les informe qu'un modèle de ces boites est 
déposé à la Mairie. Celles d'une capacité plus grande ne pouvant 
etre aisément soulevées et vidées dans le tombereau affecté à 
l'enlèvement des ordures ne seront pas admises, 

PARAU FAMEE 
I roto i te irava 6 no te faune raa i rave hia e te Tavana rahi i 

te 12 no noema 1910, te baapii mai ra Ta e 
« Te mau fatu fenua aore ra te Indu feia fars tarahu e haapao 

« ta ratou i te vaiho raa, i te mau poipoi atoa, i mua mai i to raton 
« fare, i te mau fariivairaa no te man pehu o te utuafare i purumu 
« hia ra, to te aua e te sua tiare'» ; 

A titan atu ai te Tavana-Oire ia tiaturi papa te feia'toa e tri ia 
raton teie nei faaue ras, te faaite hia'tu nei raton e te yai nei te 
tahi afata i te lare toro'a cire ei hoho'a e no te farii-vai-raa pulsa. 

O tel hure rahi ae te faito ra e riro ta i te taupupu te huri raa 
mai i te raira i roto i te pereoo i haapao hia no te ope raa i te man 
chu e ore roa'tu ia mea data e farli hie.  

,ç:'' ,EN-REGISTREMENT ET DOMAINES 

TENTE AUX ENCHÈRES PUBLIQUES 

Il sera procédé le mercredi 14 juin 1911, à 8 heures 1/2 
du matin, dans la Cour des Magasins de la Marine, quai des 
Subsistances, à la Vente aux enchères publiques de: 

Jeu de Tentes—Toiles diverses—Tubes de Chaudière Barreaux 
de grilles — Poulies diverses — Barils — Futailles en bois de 250 
litres—Fat en tôle—Manches en cuir—Pavillons divers—Chaises- 

, Fauteuil — Matelas de couchette et de caisson — Hamacs — Cables 
de canalisation électrique — Cordages divers —Tapis d'embarcation 
—Rideaux en serge bleu et rouge, etc., etc. 

Le tout provenant des Magasins de la Marine. 
Prix augmentés de 6p. 0/0 pour tous frais payables au comptant 

et avant enlèvement. 
Chaque objet étant, aux risques et périls de l'acquéreur dés le 

moment de l'adjudication, il rte sera reçu aucune réclamation aprée 
la vente. 

Le Receveur des Domaines, 
E. VERMEERSCH. 

Liste des passagers arrivés le 2 Juln 1911 
par le vapeur " Marlposa. " 

Mn' A. M. West, Mue E. M. Moore, M. H. É. Holladay,' Mue 
W. Jackson, M. S. Kennedy, Mme Kennedy, Mlle M. Lane, 

 muzino, M. L. de Larimat, Cap. J. Logan, Wne Logan,• Mue A. 
Rodgeos, Mn' V. L. Wilson, Mn° B. Wilson, M. Justin Dugourd, 
MM. F. F. Crooked, Trio .ffartwell, F. C. Johnson, le° Johnson, 
Mm" Ping Kong, Ping Kong, MM. S. Johnson, E. Hirschwitsa 

Cobb, D. Ward, G. Pend. 

Liste des passagers embarqués le 6 juin 
1911, sur le vapeur u  Nlariposa 

M. J. J. Math. Mn' Muth, M. Turgeau, Mm° Turgeau et 4 en 
kilts, MM. H, Grand, Scaramella, I. Hunt, G. Orsini, Simonet 
Mno Simonet et 1 enfant, MM. A. Requilé, Biachaff, Martino. 

AVIS 

Le Comité des Colonies Françaises à Paris, recommande à tous 
les coloniaux désireux de laisser leurs enfants en France et de 
leur assurer soins et éducation, la Maison d'Éducation de Famille 
pour Enfants, dirigée par Wne V ,0  Léopold Siere, Diplômée. 

Les enfants sont surveillés etreçoivent les soins particuliers et 
éclairés que nécessite leur santé. Ils trouvent un foyer sér et 
heureux «ails se développent et suivent leurs études soit au Lycée, 
Conservatoire, Écoles de toutes sortes ou Cours libres de Toulouse, 
Prix suivant conditions. 

Climat excellent pour les enfants. — Milieu distingué. 
rentes de hauts fonctionnaires, en France, aux Colonies et au. 
Comité des Colonies Françaises. 

22, Rue S"" Anne. Toulouse. 

Page LEXPOL 9 sur 14



136 	 JUORNI OFFICIEL 'DES ETASLISS=ZerS:FRANÇâ.IS DE L'OCÉANIt 

Situtititlfrds lti Otitise 'jetloolg ievi a" ittiii.71912. 

ACTIF. 

Pt Opérations principaliii. 
diverità longs ,  termes (prêts sur hy- 

rn. 

,pethequesd,e Propriétés rurales) 
IèrraillS Mate ou cédés à termes 	 

129.1$4 
11e868' 

si 
Si 

3derchandises ou.produits en magasin 
'Avances sur marchandises ou produits en 

Coasignition 	  
844.002 85 

2 	Opérations accessoires. 
tâ 	reouvrer 	Prêts sur solvabilité. 2:653' 8/ 

Prêts sur cautions. 41.578 60 
Prêts sur hypothèques do propriétés de 

ville   	 65.999 se 
Achats de titres 	  ...4, 

114.199 77 

3e Divers. « 	, . 
111am/etc:if divers 	  
Mobilier 	  

2;6 
1.9è7 

74 
4$ 

Caisse 	  08.285 26 
Correspondants divers 	  2.707 89 
Avances à régulariser 	  ta » 
Intérêts divers sur ventes et prêts 	 1,920 » 
Prêt au Servies Local. 	  11,242 48 

110.085 59 

468.168 14 
PASSIF. 

Dons de Caisse 	  8.430 e 
Dépôts 	  984.284 63 
Cautionnement du Comptable 	 4.686 s 

290.664 6$ 

CapitaIon balance en faveur de la deissé ...... .. ill. il:te-  b1 

sas 

111(3Wwersiesit 414 lu Cailifle en mat 1911. 

E&AIGRATIOI DEE 	PTER RECETTES et-MIMES 

FIL •
R

A
0

1
,
R

.
115

C
0

  
R

A
C

,
R

A
V
.
,
  

r
.
 

ER, C. 
Effets à recouvrer: Prêts sur cautions 	 4,664 16.450 a 

— 
	

Prêts sur solvabilité 	 125 a » 
Prêts divers à longs termes 	  8.553 6.800 » 
Terrains vendus ou cédés à termes 	 270 n » 
Avances sur consignation de produits 	 D » » Frais généraux. 	  6 1.309 85 
Intérêts divers sur les ventes et prêts,- 1.948 » 
Dépôts 	  17.239 19.895 49 
Correepondants divers 	  3.996 2.359 12 
Prime perçue sur traites délivrées pen-

dant le mois, 	  45 » » Profits et pertes. 	  » a e  
Intérêts sur les dépôts 	  14 51 85 
Prêts au Service Local 	  4.230 » » 
Bons de caisse 	  • » 

•--- 
4.230 » 

----- 
41.188 52.095 Totaux du mois, - ,,, 81 

',.encaisse au ler mai 1911 était do. 	• 104, 151 
—.- 

» 
_— 

Soit, 	  . 145.321 
.es depen5es du mois s'étant élevées à 	 52,095 » 

5 .----- ,.-.-. 1 reste en 	caisse au 1» ,juin 1911 	 93.225 —„ 
- -- 

Béa ümà^ dsSsi fiateratioilso dm.'itixa$14 

Le capital, au 1.' mai 1011, était de 

L'Avons du compte Profits et pertes s'est 
augmenté pendant le mois : 

Des intérêts échus 

Sur les terrains vendus ou cédés 	 

	

Sur les prêts divers à longe termes 	 
Sur les prêts sur cautions 	 
Sur les prête sur solvabilité 	 

De. la 'n'irise Perçue sur traites délivrées 
pendant le mois 	  

de la vente dé divers objets 
mobiliers 	  

Le Daum de ce compte comprend 

Lei frals 4énéralu( 
Les Intérêts sur dépôtà payés pendant 
le mois 	  

Le capital au 1" juin 1911 est de 	 

C -rtifié conforme aux écritures : 
Le isoréfitird-iniierier, 

Lotus. 
yu_ et, vérifié: 

Le Chef des Détails du Service de Fintdrieur, 
MOS1TÀ11T. 

Vu: 
Le Président du Cotait•direeteur, 	 Vu ... 

A: CRASSANIOL. 	 Le Censeur : 
R. os BOURNAZEL. 

INSCRIPTION MARITIME. 

La session supplémentaire pour les examens de Maitre au 
cabotage (brevet simple et brevet supérieur), ainsi que les exa-
mens au bornage (brevet simple et brevet pour commander les. 
navires à propulsion mécanique armés au bornage), sera ouverte 
le samedi 1»' juillet 1913, au bureau de l'Inscription maritime, 
à 8 heures du matin. ' 

Les candidats à ces examens devront se faire inscrire au 
bureau de l'Inscription maritime, avant le 15 juin. 

AVIS 

L'Administration rappelle au public los dispositions du § 2 de 
l'article B de l'arrrété du 23 décembre 1904, d'après lesquelles les 
propriétaires de constructions neuves sont tenus de faire constater, 
à Papeete, par le Maire, et dans les districts par les. Présidents du 
Conseil, l'époque où le bâtiment est devenu habitable, ces vue de 
bénéficier de l'exemption temporaire. 

40 
831 
178 

45 

» . 

1.303 

97 

...... 
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Aux termes du décret du 4 décembre 1903, tout étranger nota 
admis à domiçile, qui se propose d'établir sa résidence sur le 
territoire des Etablissements français de l'Océanie, devra, dans 
les quarante-huit heures qui suivront son débarquenient dans là 
colonie, faire une déclaration de résidence énonçant': 

1 0  Ses nom, prénoms, ceux de ses père et mère; 2° Sa nationa-
lité ; 3° Le lieu et la date de sa naissance; 4° Le lieu de son 
dernier clonaleile; 5° Sa profession ou ses moyens d'existence; 
e Le nom, l'ageet la nationalité de sa femme et de ses énfants c 
mineurs, lorsqu'il Sera accompagné par eux; 7° L'île, la commune 
ou le district où il désire fixer sa résidence. 

Cette déclaration devra être faite : à.Papeete, au commissaire 
de police ; dans les districts, â l'administrateur ou, à défaut, au 
chef de poste, au président du Conseil de district ou au chef de là 
circonscription. Elle entraîne la délivrance gratuite d'un àxtait 

Palma faaite. 

Mai te au i te faaueraa mana no te 4 no titema 1903 te Mata à 
é atoa, o tel ore i papu to'na noho raa e a hinaaro ai i te noho 
mai i roto i te mau Fenua Farani i Oteania nei, e haere mai la i 
roter i na hora e mafia ahuru ma vau, te maoro raa, mai te 
taime i faarue atu ai oia i te pahi, e faaite i to'na hinaaro i te 
parahi mai i nia i te fenua nei, mai te tuu mai : 

1° tons ioa tamil e te ioa topa, te ioa o to'na metua tune e to te 
metua vahine ; 2° to'na fenua aià ; 3° te vahi e te mahana i fanau 
ai oia; 4° te vahi no to'na noho raa hopea ; 5° to'na toroa e aore 
ra ta'na mau ravea tauturu raa i te pae o te tino nei ; 6° te ioa, 
te matahiti e te fenua aià o ta'na vahine e ta'na man tamarii naea 
ore hia te matahiti mai te mea e us pee hia mai oia e raton 7° te 
fenua e te offre e aore la o te metaeinaa ta'na i hinaaro i te 
faaea. 

Papeete nei ei mua la i te aro o te Toraitera mutoi e faaite ai 
taie nei peau ; i nia i te mail mataeinaa ra, ei mua la i te Tavana 
hau e aore ra i te motel fanai e aore ra hoi i te Peretiteni Apoo 
raa mataeinaa e sore ra i te Tavana tuhaa ; e horoa hia mai, 
mai te taime ore, te hoe parau-parahi raa no roto mai i te pute 
ioa i haapao hia no te raira. 

Te Mata é è atoa o tel ore i haere mai e faaite i te mou vahi 
titan hia‘tu e te faaue raa mana i iuia nei, i roto i na bora e nem.  

ahuru ma vau, e aore ra o tel ore i faaite mai, i te tairne e titau 
hia'tu ai oia e te taata toroa, i te hohoet o ta'na parau parahi ras, 
faautua hia la i te utua moni mai te 50 e tas noa,tu i te 200 
arane. 

Te, taata i faaite mai i te hoe parau haavare e aore rai te hoe 
parau hape, mai te papa maitai oia i taus vahi ra, e faaùhia 
nia ia'na te hoe utua moni mai te 100 e tue noa'tu i te 300 farane 

e mai te mea e te au ra, e opani rii hia'tu la oia e aore ra e opani 
roa hia'tu oie i nia iho i te ferma sud. 

Te taata i opani hia'tu i nia i te ferma nei e o tel hoi faahou 
mai i roto i te hoe anotau é atu mai te mea e ua opani roa hie 

e aore ra, i muse i te hope raa o te tau opani raa m'as mai 
te mea e ua faataime hia to'na opani ras, e faautua hia ta i te 
utua tapea mai te hoe e tas noa'tu i te ono avae. 

JUDIàÀ.11iiEÈ. 

Étude de M° LÉONCE BRAULT, Défeniem: Papeete, 

A VENDRE PAR LICITATION 
De divers Iinmenbles sis à Paimra 

Éï 	
, 

cienèlcc. nt de de succession dé ici iiciirie Tèlueeveroct ci .ctcti'ioci. 

Le mardi 4 inillet 1911;h huit heures du matin, en l'au-
dienee dee criée deribunal Civil de Preniiire Inatimee de Papeete, 
à là vente su Phifi offrant et derpier enehérisSetir dei; imaiieubles 
si-après désignée, dépendant de ;la succession de la dame Tema.- . 
veroa a Faaitoa, de son vivant épouse Tiapatai a Temahahe, 
demeurant à Papaye (île Tahiti}; 

Sur la emistrite de Monsieur Raitiiini a T,eina,  Propriétaire, 
demeurant à Papara agissant en. qualité de légataire 6 titre 
universel polir la quotité disponible, ,en vertu pin testament; 
olographe, en date du 18 septembre 1910, de la danse Tetuaura a 
Temahahe, son épouse, décédée le 12 ectebre suivant et aussi 
comme hiteùr lég,a1 dé sa fille Mineure Ai:lierai a Tepà, celle-ci 
habile à se dire et porter héritière de iadite dame Tetnaiira a Tema: 
halle, sa feue raére sus-nommée et par représentation de celle-Ci 
de la dame Tetuaveroa a Faaitoa, son aïeule, également sus- - 
nommée. 

En présence de: 1° Le sieur Tiapatai a, Temahahe propriétaire, , 
demeurant à Papara, pris en sa qualité .de tuteur légal de ses 
enfants mineurs Anapa, Penehata, Patitoa, et Fatiarau, issus de, 
son mariage avec la feue dame Tetuaveroa a Faaitoa, et agissant 
aussi comme nsurfruitier légal du quart cies biens de sa défunte' 
épouse; 

2° Le sieur Uratua a Peretai a Faaitoa, propriétaire; 
3° Le sieur Huarepo a Tiapatai, propriétaire; 
4° La dame Tetuaura u Temahahe, épouse Teriiroa a Tauvavau; 
5° Le sieur Teriiroa a Tauvavau, époux de la dame sus-nommée, 

ès-qualités qu'il est pris; 
6° Le sieur limera a Tapa, propriétaire, pris en sa qualité de 

tuteur de ses enfants mineurs reconnus, Fenuaura a Faaitoa, 
Tafai a Tiapatai, Maru a Hanere, Teotahi a Tapa, et Moe a Tapa, 
issus de la demoiselle Tetutaata a Tetuaveroa, celle-ci née de la 
feue dame Tetuaveroa e Faaitoa, épouse Tiapatai a Tenaahahe; 

7° Le sieur Tetuaveroa a Tiapatai, propriétaire ; 
Demeurant tous les sus-nommés à Papara; 
8° Le sieur Teraiofaa a Vaitape, pris comme subrogé tuteur des 

mineurs Hanere a Tapa; 
9° Le sieur Moovi a Teriiemoe, pris en ses deux qualités de 

subrogé tuteur des mineurs Tiapatai et Temahahe, et aussi des 
mineurs Itaitupu a Teins. 

Ces derniers demeurant aussi à Papara. 

d'inainatrietilatiOn. 

L'étranger qui n'aura pas fait la déclaration imposée pUY le 
décret Précité dans les quarante-huit henres, où qui refusera dé 
prâcluire, à la première réquisition, l'extrait d'immatriculation, 
qui lui aura été délivré, sera passible d'une amende de 50 à 
200 francs.  

Celui qui aura fait sciemment une déelaration:fausse 9g inexacte 
sera passilile d'une amende de 100 à 300 francs, et, s'il y a lieu, 
de l'interdiction temporaire ou indéfinie du territoire de la colonie. 

ToUt étranger appel le territoire de la colonie aura été interdit 
et qui y serait rentré à une époque quelconque si l'interdiCtion a 
été définitive, ou avant l'expiration de l'interdiction si l'interdic-
tion a été temporaire, sera condamné à un emprisonnement de un 
à six mois. 
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DÉSIGNATION DES IMMEUBLES A VENDRE 

Premier Lot. 
Terre appelé HIHIOURA, sise au trentième kilomètre approxi-

mativemmat et à cinq cents mètres de la route de ceinture ; elle est 
bornée du côté de la mer par les terres Patapao, appartenant à la 
Mission Catholique •et Tepiripiri, appartenant à la dame Tetua-
veroa a Faaitoa, où elle mesure cent quatre vingts mètres; du côté 
de l'intérieur par la terre Mauruum, appartenant au sieur Moovi 
Terliemoe,'où elle mesure également cent quatre-vingts mèties; du 
côté du district de Parera, par la rivière Tereia, où elle mesure neuf 
cent dix mètres, et du côté du district de Paea, par la terre Manaui, 
appartenant lila dame Tiapatai a Temahahe, où elle mesure égale-
ment neuf cent dix mètres. 

Sur cette terre, bordant la rivière Tereia, il existe trois plantations 
de vanilliers très bien entretenues; la première mesure cent cinquante 
mètres de longueur sur cent dix mètres de largeur; la deuxième 
mesure cent quatre-vingts mètres de longueur sur cinquante mètres 
de largeur, et la troisième mesure vingt mètres de longueur sur 
vingt mètres de largeur. 

Il existe en outre cinquante-cinq cocotiers en rapport et quinze 
cocotiers âgés de quatre ans environ. 

Deuxième Lot. 
Terre appelée PAPAO, sise au trentième kilomètre quatre 

cents mètres; elle est traversée dans sa largeur par la route de cein-
ture. Elle est bornée du côté de la mer par la mer, où elle mesure 
cinquante,  neuf mètres; du côté de l'intérieur par la terre Tepuraa, 

• appartenant au sieur Moovi a Teriiemoe, où elle mesure également 
cinquante-neuf mètres; du côté du district de Papara par la terre 
Amatema, appartenant au sieur Louis Tinau a Luta, où elle mesure 
deux cent soixante-dix-sept mètres; du côté du district de Paea par 
la terre Atiitamau, appartenant à la dame Tetutaata a Maru, où 
elle mesure également deux cent soixante-dix-sept mètres. 

Sur cette terre il existe une plantation de vanilliers mesurant quatre-. 
vingt-huit mètres de longueur sur quinze mètres de largeur. Il existe 
en outre soixante-dix-sept cocotiers en rapport et dix jeunes cocotiers 
âgés d'ehviron quatre ans, quatre arbres à pain, quelques manguiers 
et une grande quantité de bananiers. 

Troisième Lot. 
Terre appelée MANIA, sise au trentième kilomètre, traversée dans 

toute ea longueur par la route de ceinture; elle est bornée du côté de 
la mer par la mer, où elle mesure deux cent quarante neuf mètres; 
du côté de l'intérieur par la terre Manaui, appartenant à la dame 
Tetuaveroa a Faaitoa, où elle mesure deux cent quarante-sept mètres; 
du côté du district de Papara par la terre Paparoa, appartenant aux 
époux Tiapatai a Temahahe, où elle mesure deux cent deux mètres; 
du côté du district de Paea, par la terre Tapoirauiti, appartenant au 
sieur Teotahi a Mahana, où elle mesure quatre-vingt-dix mètres. 

Sur cette terre il existe une plantation de vanilliers bordant la route 
de ceinture mesurant deux cent trente mètres de longueur sur trente 
mètres de largeur ; on y remarque encore cent deux cocotiers en 
rapport, vingt-deux cocotiers âgés d'environ quatre ans, sept arbres 
à pain, trois manguiers et quelques bananiers. 

quatrième Lot, 
Terre appelée TEPIRIP1RI, sise au trentième kilomètre deux cents 

mètres. Elle est bornée du côté de la mer par la route de ceinture où 
elle mesure soixante quinze mètres, du côté de l'intérieur par la terre 
Manaui, appartenant à la dame Tetuaveroa a Faaitoa, où elle mesure 
quatre-vingt-seize mètres, du côté du district de Papara, par les 
terres Atitautu, appartenant à la dame Maru a Tana, retapais, 
appartenant à la Mission Catholique, et Hihioura, appartenant à la 
dame Tetuaveroa à Faaitoa, où elle mesure trois cent trente mètres 
et du côté du district de Para parles terres Tehumamea appartenant 
au sieur Teua a Hoata, où elle mesure deux cent vingt-deux mètres. 

Sur cette terre il existe une plantation de vanilliers, mesurant cent 
trenteecinq mètres de longueur, sur soixante-dix mètres de largeur, 
Il existe en outre trente-quatre cocotiers en rapport et treize jeunes 
cocotiers âgés d'environ quatre ans, 

Cinquième Lot. 
rît-treeeppeleeereïRD-DA, sise au trentième kilomètre cent mètres, 

entre la mer et la route de ceinture, Elle est bornée du côté de la mer 
par la mer, où elle mesure trente-quatre Mètres; du côté de l'intérieur 
par là route de ceinture, où elle mesure vingt-neuf mètres ; du côté 
du district, de Papara par la terre Teruapahu, appartenant au sieur 

Moovi a Teriimoe, où elle mesure cent trente mètres; du côté de 
district de Paea par la terre Tuaiva, appartenant au >sieur Teua a 
Hoata, où elle mesure également cent trente mètres. 

Sur cette terre, il existe trois cocotiers en rapport, deux arbres à 
pain et plusieurs pieds de bananiers. 

Sixième Lot. 
Terre appelée TEHAAPUAPUA, sise au trente-unième kilomètre, 

traversée dans sa largeur par la route de ceinture. Elle est bornés 
du côté de la mer par la mer et par la terre Vaituaraa, appartenant 
au sieur Tehaamaru, où elle mesure cinquante mètres ; du côte d e 

 l'intérieur par les terres Teparepau, appartenant la dame Repeta, et 
Vaituaraa, appartenant au sieur Tebaamaru, où elle mesure trente-
deux mètres ; du côté du district de Papara, .par la terre Aopu, 
appartenant au sieur Teriitehau, où elle mesure soixante-dix-huit 
mètres, et du côté du district de Paea, par la terre Tevaipuna, apRar, 

'1 tenant au sieur Teriitua, où elle mesure quarante-deux mètres. 
Sur cette terre il existe une plantation de vanilliers mesurant trente 

mètres de longueur, sur vingt mètres de largeur. Il existe en outre 
deux cocotiers en rapport. 

Septième Lot. 
Terre apppelée TETARAATETAHI, sise en face le trentième 

kilomètre). Terre en montagne, sans culture, d'une superficie indé-
terminée, en raison de ses difficultés d'accès et de son éloignement. 
II s'y trouve, paraît-il, quelques pieds de feï. Elle est bornée du côté 
de la mer par la terre Maururu, appartenant' au sieur Moovi a 
Teriiemoe; du côté de l'intérieur par la crête de montagne; du côté 
du district de Papara par la terre Teofa, appartenant au sieur Louis 
Tinau a Luta, et du côté du district de Paea par une terre dont le 
propriétaire est inconnu. 

huitième Lot. 
Terre appelée HAAMARUETUA, sise en face le trentième kilomètre 

deux cents mètres. Grande vallée de feïs, d'une superficie indéterminée, 
en raison de son éloignement et de ses difficultés d'accès. Elle est 
bornée du côté de la mer par la terre Tevaeuri, appartenant au sieur 
Louis Tinau a Luta ; du côté de l'intérieur est la montagne, et de ce 
fait, pas de limite; du côté du district de Papara par la terre Vaitahuri, 
appartenant au sieur Teua a Hoata, et du côté du district de Paea 
par la terre Fareoine, appartenant au sieur Tetuaoho a Tetuaearo. 

Neuvième Lot 

Terre appelée MANAUI, sise à la montagne, en face le vingt• 
neuvième kilomètre neuf-cents mètres, e d'une superficie indéterminée, 
en raison de ses difficultés d'accès. Elle est bornée du côté de la mer 
par la terre Ataere, appartenemt à la dame Tetuaveroa a Faaitoa; du 
côté de l'intérieur par la crête de la montagne ; du côté du district 
de Papara par la terre Tepiripiri, appartenemt à la dame Tetuaveroa 
a Faaitoa, et du côté du district de Paea; par la terre Putaainu-
mui. Sur le versant de la montagne, on y remarque ceuinze cocotiers 
en rapport. 

Dixième Lot. 
Terre appelée TEARAL Terre en montagne, en face le trentième 

kilomètre, excessivement éloignée; sans aucune culture et d'une 
superficie indéterminée. A p u etre,  obtenu 
quant à ses abornements. 

thozième Lot. 
Terre appelée TERETU. Elle est située en face le trentième 

kilomètre cinq cents métres, et à deux kilomètres environ de la route 
de ceinture: Elle est bornée du côté de la mer par la terre Mao, 
appartenant au sieur Peau a Vahipi, où elle mesure trente-six 
mètres ; du côté de l'intérieur par la terre Pufau, appartenant au 
sieur Louis Tinau a Luta où elle mesure également trente-six 
mètres; du côté du district de Papara par la terre Tee, appartenant au 
sieur Louis Tinau a Luta, où elle mesure cent quatre-vingts mètres et 
du côté du district de Paea par la rivière Tereira, où elle mesure 
également cent quatre-vingts mètres. Sur cette terre, il existe une 
plantation de vanilliers, mesurant quatre-vingt-dix mètres de longueur 
sur dix métres de largeur. Il existe en outre cinq cocotiers en rapport, 

Douzième Lot 
Terre appelée ATAERE II, sise au trentième kilomètre, entre /a 

%nies e. 1..e /trate fie ceinture, où elle mesure du côté de la mer, qui 
la borne, quatre-vingt dix mètres; elle est bornée encore du côté de 
l'intérieur par la route de ceinture, où elle mesure également • 
quatre-vingt-dix mètres; du côté du district de Papara par la terre 
Tuaiva, appartenant au sieur Teua a Hoata, où elle mesure deux 
cent cinq mètres et du côté du district de Paea, par la terre 
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Paparoa, appartenant aux époux Tiapatai a Temahahe, où elle 
mesure cent cinq métres. 

Sur cette terre il existe trente arbres à pain, trente-sept cocotiers 
en rapport, six manguiers et une grande quantité de bananier s 
Une case, servant d'habitation au sieur Tiapatai a Temahahe, 
construite en bâtons de purao, planchéiée et recouverte en feuilles 
de cocotiers, y est édifiée. Distraite du présent Lot, elle appartiendra 
au Quatorzième Lot, ci-après. 

Treizième Lot 

Ce Lot qui dépend de la communauté conjugale de biens ayant 
existé entre les époux Tiapatai a Temahahe, consiste en une terre 
appelée PAPAROA, sise an district de Papara, à proximité 
du trentième kilomètre, entre la route de ceinture et la mer. Elle 
est effectivement bornée, du côté de la mer, par la mer, sur 
laquelle elle mesure soixante-treize mètres ; du coté de la route 
de ceintufe, par cette route, où elle mesure trente-cinq mètres; du 
côté du district de Papara, par la terre Ataare I, appartenant au 
sieur Piha a Mahana, où elle mesure cent six mètres; et enfin du 
côté du district de Paea. par la terre Mania, appartenant à la daine 
Tetuaveroa a Eaaitoa, où elle mesure également cent six mètres: 

'êxiste sur cette terre cinquante-sept cocotiers en rapport ; 
quatie jeunes cocotiers âgés d'environ cinq ans; un are environ 
d'ananas- et une grande quantité de bananieré. 

En outre sur cette terre est édifiée une maison d'habitation, 
construite en planches et couverte en tôles auditives reposant sur des 
piliers en maçonnerie. Elle mesure huit mètreS;de long sur quatre 
métres cinquante centimètres de large, nenconipris les verandahs, 
qui existent devant et derrière et ont deux mètres trente centimètres 
de large. Cette habitation est composée de dei:ft _grafi-Ides pièces, et 
lel cabinet fermé avec une'partie de la verandah d'arrière, et qui 
mesure trois mètres de long sur deux mètres trente centimètres de 
large. Cette maison est percée de trois portes à l'avant, une à 
l'arrière et une fenêtre à guillotine à chaque bout. On remarque 
également à cinq mètres à l'arrière de cette maison une petite 
cuisine planchéiée, couverte en feuilles de cocotiers et construite 
en bâtons de purao. • 

Quatorzième et dernier Lot 

Ce Lot est formé: 	" ' 
ro D'une case édifiée sur la terre 4taere II, qui fait l'objet du 

Douzième Lot et dont elle est expressément distraite, à raison de sa 
nature de bien de, communauté; elle est construite en bâtons de 
purao, planchéiée, et coirerie en feuilles de cocotiers. Par suite 
leàcquéreur-devra- en opérer r enlèvemént'•dans un court délai. 

Cette case sert •tuellement d'habitation au sieur Tiapatai a 
Temahahe; 	 • 	• 	• 

2à Un petit\Ine bois. de` construction,' d'une valeur très relative 
ayant déjà servi,rse..édiepose déialancheribmivetées et de chevrons, 
Id tout actuellemént place scuip,"la'pt'ajs4desicur Hatiere a Tepa„ 
'd'ot l'acquéreur les fera' enlever sans. recherche centre les 'vendeurs 
pour quelque cause que:ce soit, " 

• 

NOTA .4 Taus les rentéignements donnés ci-deSsus quant à là 
"Désignation des Biens", à iretidrê'!,' sont entraits du Rapport de 

expert 'Baudouin, err'Me du 'Vitte juin'nul neef 'cent dix, et dépose 
au- Greffe des Tribunaux de Papeete, suivant acte du vingt-trois 
dudit mois, enregistré. . 

La vente de ces immeubles a été autorisée parjugennent du Tribunal 
Civil de Papeete du 28 féyrier lori.— Le Cahier de Charges pour y 
parvenir a été déposé au Greffe dudit Tribunal de Papeete le huit 
avril 1911. 

MISES A PRIX. 

Outre les charges, clauses et conditions ci-dessus, les enchères 
seront reçues sur les mises à prix fixées par le jugement du Tri-
bunal Civil de Première Instance de Papeete, en date du vingt-huit 
lévrier Mil neuf cent onze, enregierè, saxroir: 

1 0r LOT. — Terre Rihioura, mise à prix : mille cinq cents 
,francs, ci    1.500 fr . 

2m• LOT. — Terre Papao, mise à prix : cinq cents francs, 
500 fr. 

3. LOT. — Terre Mania, mise à prix: mille francs, ci. 1.000 fr. 
40  LOT —'Terre Tepiripiri, mise à prix : six cents francs 

ci    600 fr. 
5° LOT. — Terre Oturoua, mise à prix : cent cinquante frimes, 

ci 	150 fr. 
6' LOT. — Terre Tehaapuapua; mise à prix : cent cinquante 

francs, ci 	150 fr. 
7° LOT. Terre Tetaraatetahi, mise à prix: vingt francs 

ci  20 fr. 

ci 
8° LOT. — Terre I-laamaruotua, mise à prix: deux cents francs 

200 fr. 
9° LOT. —Terre Manaui, mise à prix: cent francs, ci - 100 fr. 

10' LOT. — Terre Tearai, mise à prix: dix francs, ci.. 10 fr. 
11° LGT. —Terre Teretu, mise à prix: cent francs, ci. 100 fr. 
12° LOT. — Terre Ataere II, mise à prix: cinq cents francs, 
ci • 500 fr. 

130  LOT. —Terre Papal-ou, avec maison et cuisine, mise à prix : 

mille cinq cents francs, ci  1.500 fr. 
14° LOT. — Case planchéiée, à dénier, et un lot bois de constru. • 

ction, mise à prix: cinquante francs, ai  50 fr. 
Fait et rédigé par moi, défenseur poursuivan t, à Papeete, le six 

juin mil neuf cent onze. 
LONCE BRAIILT, 

Défenseur 
linregistré à Papeete, le 6 juin 1911, folio 169, 

V', dee 6. — Reçu : 2 francs. 
E. Vuumannscu. 

ANNONCES 

Achat à la valeur faciale 
des Timbres-poste oblitérés de l'Océanie française et de 

toutes les iles anglaises de l'Archipel Polynésien, 
sauf ceux de 10 c. ou de 1 d. qui sont payés à 5 fr. le 100, 

Paiement comptant. 

Les timbres déchirés, sales ou abîmés seront refusés 

- 	A. FORBIN. 
80, Eue Saint-Lazare, 50, PARIS (IX.) 

Maison tondis on 18138, 
8— s 

Beurre de la Neuvelle-lielande marque " HOM " 
Beurre de crèMerie préparé spécialement pour les pays chauds, 

qualités de conservation sans égales. 
Boites de 1 livre, 2 livres et 5 livres 

Faites vos Commandes à vos Commissionnaires d'Auckland. 
44 

" Union Steam Shi:p Company .' 
expédiera— 

Lx Val eux " rit_A LUI' 	" 
Pour Raiatea, Rarotonga et Auckland, transbordant pour 

l3yanery et tuas porta de Nouvelle-Zélande — 
Vendredi, 16 juin 1911. 

S. E. Marear.x. & 0*, Luc 
dgerda, 

CdOsai te Cannnerm 
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DÉPART TOUS LES 36 JOURS. 

sza-o-cr.R, 	PAQUE3BOT A. 1::,.Appini2im 4 tIOTTIRe 

PAPEETE 

DEPAILT 

2 novemb.1910 
8 décale. 

13 janvier 1911 
18 février 
26 mars 
1« mai 
6 juin 

19 juillet 
22 août 
27 septembre 
2 novembre 
8 décembre 

San FRANCISCO 

Amman . 

14 novemb. 1910 
20 décemb. 
25 janvier 1911 
2 mars 
7 avril 

13 mai 
18 juin 
31 Juillet 
3 septembre 
9 octobre 

14 novembre 
20 décembre 

PARIS 

ARRIVÉE 
APPROXIIIA- 

TIVE 

18 novemb. 1910 26 110v. 1910 
24 décemb. 	2 janv.1911 
29 janvier 1911 6 fév. 
6 mars 	13 mars 

11 avril 	19 avril 
17 mai 	25 mai 
22 juin 	29 juin 
4 août 	11 ,août , 

7 septembre 	14 sept. 
13 octobre 	20 octob. 
18 novembre 	25 nov. 
24 décembre 	1•janv.1912 

Vendredi 

décemb. 1910 
20 janvier 1911 
24 février 
31 mars 
5 mai 
9 juin 

21 Juillet 
25 août 
29 septembre 
. 3 novembre 

8 décembre 

Samedi 

17 décemb, 1910 
29  janvier an 
4 mers 

avril 
13 mai 
17 juin 
29 Juillet 
2 septembre 
7 octobre 

1l novembre 
16 décembre 

28 décemb. 1910 
2 février 1911 

10 mars 
15 avril 
21 mai 
29 juin. 
6 août 

11 septembre 
17 octobre 
22 novembre 
23 décembre 

janv.1911 
14 fév. 
22 mars 
27 avril 
2 juin 

11 juillet 
18 août 
23 sept. 
29 otiter  
z4 décemb. 
9 jauv.1912 

RETOUR 
Trajet variant de 25 à 82 jours (2) 

—___ _________ -..--.......mt■—•••••-- - -............"«,-,---i----....„ ...,._,„... 

PARIS 	NEW-YORK 	Seer Fueuromoo 	pAreeTe 

DERNIER REPART 	ATIRIVIAE 	 DEPART 	 :unervnu 

ALLER 
Durée moyenne du trajet : 25 jours (t) 

NEW-YORK 

mu/urate 
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Service postal . 

Xarche des courriers pour l'irdrique et l'Eurne et retour 

(r) Arriyésrl New,York les courriers empruntent un des paquebots journellement en partance pour l'Europe et dont la traversée 
Varie de 5 à 8 jours. 

(2) Les correspondances de France pour Tahiti partant chaque samedi par la voie du Hâvre, un écart maximum de .7 jours peul 
se produire à San Francisco, entre l'arrivée et le départ de l'envoi de la der nière semaine. 

Les envois, de Paris, des semaines précédentes, sont conservés à San Francisco jusqu'au:départ dupaquebot. 

" NOTA. -- Le Présent tableau, dressé sp écialement pour le transport de la poste, ne peut être appliqué au voyage des agents de 
l'Administration allant de France à Tahiti, et vice-versa. Le tableau ci-après détermine les conditions de voyage ,des passagers, 

e 

SERVICE DES PASSA,GER8 

Départ de Papeete pour San Francisco et vice-versa tous lés 36 jours. 

PAPEETE 
,.... 

»arme 
. 

San Faa musco 

 — 

annlyÉn 

New-Y°R11  
Départ par paquebot 

putes te jeudi 
A AO heures du. malin 

...................... 

PARLE 
- 

.emurtla 
ApetoglidA• 

TIVE 

PARIS 
— 

»,,,,,E, miwn, 

NEW-YORK 
,..,. 

einitivgn 

San Fnanersco 
_ 

- 	DÉPART 

PAPEETE 
_. 

ARDIVÉlr 

2 novemb. 1910 
8 décembre 

13 janvier 	1911 
18 février 
26 mars 	, 
1" mai 
6 juin 

19 Juillet 
22 août 
27 septembre 
2 novembre 
8 décembre 

14 novemb. 1910 
20 décemb. 
25 janvier 	1911 
2 mars 
7 avril 

13 mai 
18 juin 
31 juillet 
3 septembre 
9 octobre 

14 novembre 
20 décembre 

24 novemb. 1910 
29 décemb. 
2 février 	1911 
9 mars 

20 avril 
25 mai 
29 juin 
10 août 
14 septembre 
19 octobre 
23 novembre 
28 décembre 

2 déc. 1910 
6 janv.1910 

10 février 
17 mars 
28 avril 
2juin 
7 juillet 

18 août 
22 septemb. 
27 octobre 
1" décemb. 
5 janv.1912 

■-.........m.....e... 
Vendredi 

— 
9 décemb. 1910 

13 janvier 	1911 
24 février 
31 mars 
5 mai 
9 juin 

21 juillet 
25 août 
29 septembre 
3 novembre 
8 décembre 

»°,..r.........M......k,  • 

Samedi 
— 

17 décemb. MD 
21 janvier. 1911. 
4 mes 
8 avril 

13 mai 
17 juin 
29 Juillet 
2 septembre 
7 octobre 

11 novembre 
10 décembre 

.......T.941.9•1.1.M 

28 décemb. 1910 
2•février 	1911 

10 mare 
15 avril 
21 mai 
29 juin 
6 août 

1l septembre 
17 octobre 
22 novembre 
28 décembre 

...«4».1.!... 

9 janv.1911 
le février 
22 mars 
27 avril 
%juin 

11 Juillet 
18 août 
23 septembe 
29 octobre 
4 décemb. 
9 janv,1912 

PAPEETE. IMPAEMBEE DU GOUVERNEMENT, 
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